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LES ENSEIGNEMENTS DE L’OSTRACON 148

DE DEIR EL-MEDINEH

PAR

LOUIS-A. GHRISTOPHE

Apreés avoir décrit 'ostracon 148 (), J. Cernf indique simplement qu’il
sA’agit d’un Journal de rations établi dans la premiére moitié de la XX° dynas-
tie @, L’étude de ce document montre pourtant qu’il posséde encore un
intérét historique non négligeable.

D’autre part, en complétant des renseignements que j’avais réunis @),
S. Sauneron a récemment cité et traduit un passage de cet ostracon (recto,
1. 12-15)®; mais il a laissé croire que le texte avait été écrit entre 1’an II
de Ramsés IV, 29¢ jour du troisitme mois de la saison Chemou et 1’an III
de ce méme souverain, 27° jour du second mois de la saison Chemou ),
Or cette datation est manifestement trop récente.

Voila pourquoi j'ai cru nécessaire de publier les remarques que j’ai faites
a propos de 1’ostracon 148, remarques qui m’ont paru susceptibles d’appor-
ter des ¢claircissements sur une période assez troublée de I’Egypte ancienne.

A. LA PARTIE HISTORIQUE DE L’OSTRACON.

La liste des rations enregistrées jour par jour et attribuées & une
section de 1'une des équipes® de la nécropole thébaine s’étend du

M Jaroslav Ceany , Catalogue des Ostraca hié-
ratiques... de Deir el Medineh (Documents de
foutlles... de UI.F. 4. 0., t. IV), t. II, p. 10.

gnalés par S. Sauneron doit nécessairement
étre le suivant : b, a, ¢, d, f et e.
@ Selon Prer (The Great Tomb-robberies of

BIFAO 52 (1953), p. 113-144
Les enseignements de I'ostracon 148 de Deir el-Médineh.
© IFAO 2026

@ J. CERN{', op. cit., p. 24.

@ B.I.F. A O., t. XLVILL, p. 21, f.

® Revue d’Egyptologie, t. VII, p. 55, b.

® Le classement chronologique des textes
mentionnant le chef du Trésor Khiemtir si-

Louis-A. Christophe
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the twentieth Egyptian Dynasty, I, Text, p. 13),

les artisans de la nécropole thébaine étaient,

sous Ramsés IV ou Ramsés V, répartis en

deux équipes de 120 hommes chacune.

Les travaux de J. Cerxy (Revue de I'Egypte
15
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14° jour Y du troisieme mois de la saison Akhet, année inconnue d’un roi
non mentionné (recto, 1. 7) au dernier jour du méme mois (verso, 1. 6);
elle porte donc sur 17 jours consécutifs.

Nous possédons un nombre important d’ostraca de ce genre *; mais ce
qui fait {’originalité de 1’ostracon 148 de Déir el-Médineh, c’est que le
rédacteur de son texte a pris soin de noter, au fur et & mesure qu’ils se pro-
duisaient, les événements qui sont venus rompre le cours monotone de la
vie des artisans de ‘Thébes-ouest pendant ce laps de temps.

(’est ainsi que je reléeve : ©

(recto, 1. 10-11) : TNlloec

ancienne, t. 11, p. 202-203) ont moniré que
les artisans de la nécropole formaient une
seule troupe divisée en deux équipes : le
«cdté droity et le «coté gaucher. Chaque
équipe était dirigée par un chef d’équipe
:M Tlll' ‘

Ces deux ‘3 n iswt sont & 1a fin du régne
de Ramseés III, Anherkhéou et Khonsou (an
XXIV), a 1a fin du régne de Ramses IV,
Anherkhaou et Nekhemmout (an VI) et, &
la fin du régne de Ramsés IX, Hormes et
Nekhemmout. (an XVI); Hormés et Nekhem-
mout sont respectivement les fils d’Anher-
kh4ou et de Khonsou.

Remarquons que dans mon tableau VIII
(fin du régne de Ramsés III), ni Anberkhdou
ni Khonsou ne sont mentionnés et que le
titre de Nekhemmout, artisan 8 ou 17, est
inconnu. D’autre part, dans mes tableaux IX,
X et XI, I'artisan 17, Nekhemmout, est fils
d’Amen-Kha.

Tout ceci me conduit & penser que !'os-
tracon 148 n’intéresse qu'une section de
I'une des deux équipes travaillant dans la
tombe royale.

11 est enfin curieux de constater que les
ostraca trouvés a Déir el-Médineh ne per-
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mettent pas, pour les régnes de Ramses ILI
et de Ramsés 1V, de fixer dans ce village le
domicile d’'une autre section d’artisans. La
fouille systématique de M. Bruyére semble
avolr épuisé le site; on pourrait alors se
demander si Déir el-Médineh n’abritait pas
ordinairement les familles d’une seule sec-
tion, d’abord de 19, puis de 3o artisans
(pour ces nombres, voir infra) et si les autres
travailleurs de la nécropole thébaine n’é-
taient pas établis ailleurs; c’est ainsi qu’a
Khokhah on a pu retrouver ia tombe d’un
artisan de la nécropole royale (n° 206). Mais
il faut signaler que M. Bruyére a repéré,
sans tenir compte des quartiers extérieurs,
70 maisons a l'intérieur de I'enceinte de
Déir el-Médineh (cf. B. Brovire, Rapport sur
les fouilles de Deir el-Médineh [1934-1935],
p. 16). Que sont donc devenus les ostraca
qui mentionnent les autres sections?

M Le quantiéme du mois a disparu dans
les six premiéres lignes de }’ostracon.

@ J. Cerny, Catalogue des Ostraca... de Deir
el Medineh, t. I, p. 31; t. II, p. 245 ¢, I,
p. 15; t. V, p. 33.

& ], (IERNY", op. cit., t. 1L, pl. 21, 29 et
23,
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(reto, 1 13-15) : },_ AT NN BN B ol HERIS TS
it [ WEEZT S W Tr=B R IR & [ YY 2 (I3
I '3 4" SR SO P N T B FiL Rl S X

$_ SIS YN T

(recto, 1. 15) : WL ... qe‘e:ﬁ\T]]m
(recto, 1. 16) : LW ... el TR IRl AT v

TN RiTR

(recto, 1.18-19) : DM gceZ | RITRT 1M _ M T _ 2
. X e, N

(verso, 1. 5) : DN celifo d A RNTRITE_ =112,
(verso, 1. 5) : N TWIZ _h))

(verso, 1.6) : TUIo a3 o) Tk Tk T NI AN

-] - w
=N B ¢
18° jour du itroisieme mois de la saison Akhet..... Ce méme ® jour, venue du vizir

Ta. L’équipe est emmenée au fond®, dans le « champ»°, & cause des paroles? de
Pen-Anoukt.

On enquéte le 19° jour du troisieme mois de la saison Akhet..... : le seribe de
laPlace-des-Ecritures, Amenemipet; le chef du Trésor, Khdemtir ; le grand prétre
Ouser—Madt—Bé—Nalght; le gouverneur de la Ville (de I’ Ouest); deux soldats de

la garmison; Pen-Anoukit®; les magisirats de la Place-des-Enquétes.

20° jour du troisieme mois de la saison Akhet, ..... on enquéte.

21° jour du troisieme mois de la saison Akhet,..... Jour de la venue du vizir;
on enquéte. — Fin de I'enguéte sur I'équipe.

23 jour du troisieme mois de la saison Akhet,..... L’ équape monte vers le
«grand champ»# (pour comparaitre) devant le vizir qui n’est pas venu vers elle’.

29 jour du troisiéme mois de la sason Akhet,..... L’ équipe est condute vers
le port.

[ Der]nier [jour] du troisiéme mors [de la saison Akhet],..... [on] enquéte éga-
lement J .

1h,
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Dernier jour du troisiéme mors de la saison Akhet, jour de la venue du vizir pour
enquéter. Il emméne Udquipe®........

a. Cf. F. Davmas, Note sur Uexpression égyptienne du démonstratf d vdentuté,
dans B.I. F. A. O., t. XLVIIL, p. 81-106.

b. Variante probable de <= 2 W% (Wirterbuch, 111, p. 393, 1).

¢. I\l <, le «champy, désigne vraisemblablement la tombe royale. Cette
acception se retrouve dans d’autres ostraca de Déir el-Médineh; voir notam-

ment : ostracon 38 daté de 1’an XXXII de Ramses 111 :

(recto, 1. 2-4) : ’\—%@: ...... ““%%ohme ‘—G%Jfﬁh

it N % N S—d o | e ]
- - — - e - ]
*qehi-llxlbl!AMt.nO: """ !e}\*-u}ﬁ Ao“h*g'\"
2* jour du second mois de la saison Chemou.... venue du..... pour dire : «La
lettre est parvenue. Que votre ceur soit satisfait!» (Mais) Uéquape est dans la_tombe
royale V. 3° jour,..... L équipe est présente pour (entendre) sa déclaration ®.

Ostracon 112, recto, 1. 5 : % T WIS, la petite chambre dans la
tombe royale (Worterbuch, 1, p. 160, IV, 8).
Cf. infra, g.

d. 1l s’agit sans doute du rapport oral ou écrit établi par un inspecteur
des travaux dans la nécropole.

e. Pen—zﬁnoukit fait partie de la commission d’enquéte en tant que pre-
mier témoin ou expert.

f- L'emploi du verbe == | # semble indiquer que 1’équipe avait di cesser
ses travaux et demeurer au village de Déir el-Médineh pendant Ienquéte.

—

ne peut étre

g- St My, désigne la tombe royale (cf. supra, ¢), W2, T

qu’une périphrase pour la nécropole entiére, la Vallée des Rois. C'est ce

¢ L’avéenement de Ramseés IV est fixé au  cette communication 43 jours avant la mort
15° jour du troisiéme mois de la saison Che-  de Ramsés III. ,
mou par 1’'ostracon 44 de Déir el-Médineh, ® Cf. M. Maunixe, Revue d’Egyptologie, t.V,
recto, 1. g. L’émissaire est donc venu faire  p. 123 et p. 130, note 23.

BIFAO 52 (1953), p. 113-144 Louis-A. Christophe
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que semblent indiquer aussi ces exemples relevés dans les ostraca de Déir
el-Médineh : ostracon 4o qu’il faut dater de 1’an I de Ramseés IV :

L~ = " m ™ <= -
(recto, I. 1-2) : T MleZ...... o B® O lallz.
4 jour du premier mois de la saison AkhetV)...... Ce méme jour, le mobilier

( funéraire) parvient a la Vallée des Rous.

Ostracon 42, a dater de I’an I de Ramsés IV, troisiéme mois de la saison
Akhet, recto, 1. 8 : 7° jour, << lUéquipe = est
dans la Vallée des Rous

Ostracon 45, daté de I’an II de Ramseés IV, second mois de la saison Akhet

ecZE...... :Ata‘,& I\&{-;o?ﬁ}‘!\g
IR B D" TSI | et SX N LB EXEI Lrtoutp ROl | |
T P S el e e T

17" jour,...... [Ce méme jour], arrwée du préfet de la Ville et vizir Neferrenpet a
la Ville (de 1"Ouest). (Sont) également ( piesents) le serviteur royal, Hori, et
le serviteur royal, Amenkhd, fils de Telkhy Y. 18" jour, tls montent vers le [grand].
champ (la Vallée des Rois) pour trowver ©) Uendroit ot owvrir une tombe pour
(le rory Ouser-Madt-<<Ré >, I'élu dAmon (Ramses IV).

—_

recto, 1. 14-17) :

-+

AN

Un autre exemple, encore plus précis, est fourni par I'ostracon 4o1 -de
Déir el-Médineh (recto, 1. 1-5) : (g e LY

IR SN e M I =" Gk S 110 —
e

An I (de Ramsés IV, voir mon tableau XI), 4 jour du troisieme mots de

E[]\\OI[I]Q
— oo,

- ——

P,
Q\ @ e @

[ BN IR NN

U A cette date,

en tenant compte des
cing jours épagomenes, il v a exactement 5/
jours que Ramses IV est monté sur le trone.
L’enterrement de Ramsés III doit étre fixé
au 24° jour de ce méme mois, soit 74 jours
aprés Pavenement de Ramseés IV (ostracon
fio de Déir el-Médineh, recto, 1. 14-13).

& Ramses III est enterré depuis 43 jours;
sa tombe est donc fermée. On ne choisira

P’emplacement de la tombe de Ramseés 1V

qu’au début de 1’an II du souverain. L’é-
quipe est donc simplement employée a des
aménagements extérieurs dans la Vallée des
Rms

) Rapprocher rfh rfh \i non
51gnale dans le Warterbuch, V, p. 172)
du curieux exemple de réduplication néo-
égyptienne ﬂ* le iﬂ* ke i p que
j’ai étudié dans Annales du Service..., t. L,
P 23-25,

16
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la saison Peret, jour méme ou Uéquipe furt offrande @ Ptah dans le « grand champ»y
(la Vallée des Rois), a cdté du « chantier» (la tombe de Ramses IV dont le
vizir et deux hauts fonctionnaires de la Résidence ont choisi 1’emplacement
cing mois auparavant). L’équipe célébre une féte solennelle devant le « chantier» (1),

h. Le vizir est allé directement a la Vallée des Rois, sans passer par Déir
el-Médineh ; il y a convoqué 1’équipe coupable, sans doute pour lui prou-
ver le bien-fondé des accusations portées contre elle et pour lui signifier
ses décisions. .

¢. Ge port est souvent signalé dans les ostraca de Déir el-Médineh; cf.
par exemple, ostracon 103, recto, 1. 1, 2 et 3, verso, 1. 2; ostracon 112,
recto, 1. 2 et 4, verso, 1. g. Prés de 1a se trouvait probablement une for-
teresse @ (A. H. Garoiver, Ramesside Administrative Documents, p. 56, 1. 10-
11) ou se rendaient parfois les hauts fonctionnaires thébains (J. Curny,
Ostraca de Deir el Medineh, ostracon 161, recto, 1. 3). En 1’an XXIX de
Ramsés III, 2° jour du premier mois de la saison Chemou, les artisans d’une
¢quipe en greve décident de se rendre au port peut-étre pour exposer leurs
revendications; ils en sont empéchés par un discours menagant du scribe
Amennakht (W. F. Epcerron, The Strikes in Ramses III's Twenty-ninth Year,
dans J. N. E.S., vol. X [1951], p. 141, VII). Dans 1'ostracon 148, il
s’agit sans doute d’une punition; 1’équipe doit cesser ses travaux, se tenir
a 1’écart de ses compagnons et de son village et attendre, dans une sorte de

) YVoir encore notamment le papyrus de
Turin cité dans Belegstellen, 111, p. 33 (Wor-
terbuch, III, 129, 5).

Cerny (Z./I.S.,, 72, p. 113), repris par
Orro (Topographie des thebanischen Gaues, Un-
tersuchungen, XVI. Berlin, 1952, p. 56), place
le «grand champ» sur la terrasse désertique
située entre le temple de Sethi I** a Gournah
ot ’entrée de la Vallée des Rois. II est impos-
sible qu'on ait pu chercher & creuser en cet
endroit Ia tombe de Ramsés IV ; et ['ostracon
ho1 qui signale une chapelle (provisoire?)
de Ptah prés de cette tombe est formel : ce
sanctuaire est dans le «grand champ» a proxi-

BIFAO 52 (1953), p. 113-144 Louis-A. Christophe
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mité du lieu ol I’équipe travaille.

11 faut noter enfin qu’au début de fa XVIII®
dynastie, la nécropole thébaine se nomme
‘ E.':I : (Bruvkre-Kventz, La tombe de Nokhi-
Min et la tombe d’Ari-Nefer, p. 53-54) ; qu’aux
XIX¢ et XX dynasties ® T désigne la tombe
(d’un souverain) et ® p—m >
pole entiére, la Vallée des Rois (Orr0, 0p. cit.,
p. 56-57).

® Voir Peer, The Great Tomb-robbertes...,
I, Text, p. 12. Ce port et cette forteresse
ne sont pas signalés dans Orro, Topographie

, la nécro-

des thebanischen Gaues, Uniersuchungen, XVI,
Berlin, 1952,

https://www.ifao.egnet.net
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résidence forcée, la fin d’une enquéte qui s’annonce longue et diflicile. Le
«crime» a été déterminé; il faut maintenant, semble-t-il, trouver les cou-

pables.

J- La fin lacuneuse et fautive de la ligne 5 fait double emploi avec la ligne 6.

k. Ce nouveau déplacement du vizir montre I'importance de 1’affaire. II
semble que: Ta ait pris la décision de faire incarcérer 1’équipe entiére dans
~la forteresse. Quoi qu’il en soit, tant qu’on n’aura pas retrouvé 1’ostracon
qui relate les événements du quatriéme mois de la saison Akhet, le dénoue-
ment de ce petit drame de la nécropole thébaine restera ignoré (.

B. COMMENT DATER L'OSTRACON 148 ?

La prudence de J. Cernj (ostracon de la premiére moitié de la XXe dy-
nastie) laisse supposer que le vizir Ta, mentionné sur 1’ostracon 148
(recto, 1. 11), fut non seulement le vizir de la seconde partie du régne de
Ramses III, mais aussi celul de la premiére année du régne de Ramseés IV;
son successeur au vizirat, Neferrenpet, est en effet signalé pour la premiere
fois sur ’ostracon 45 (recto, 1. 15), daté de I’an II de Ramses IV, 17 jour
du 2¢ mois de la saison Akhet (voir tableau XI).

En I’absence de documents explicites, il était jusqu’a présent impossible
de combattre cette hypothese.

Par contre, il apparait tout de suite évident que le classement de 1’ostra-
‘con 148 entre 1’an Il de Ramses IV, 3¢ mois de la saison Chemou, et I’an 111
de ce méme souverain, 2° mois de la saison Chemou, comme le suggére
S. Sauneron, est & réviser : cet ostracon date du 3¢ mois de la saison Akhet;
or, ainsi que je viens de I'indiquer, au 2° mois de la saison Akhet, an II de
Ramseés 1V, le vizir était déja Neferrenpet.

L’ostracon 148 daterait-il de la premiére année du régne de Ramses IV,

M Les fouilles récentes de B. Bruyére dans des trouvailles d’ostraca non littéraires est
le grand puits au nord du temple de Déir  compléte (J. Cernt, Catalogue des Ostraca
el-Médineh n’ont pas livré 1’ostracon que  hiératigues... de Deir el Medineh (Documents de
J’attendais, si la publication par J. Cerny foutlles... de U'I.F. A. O, t.VII), t. V (1951).

16.
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comme semble 1’admettre J. Cerny" ? Nous avons la chance de posséder sur
I’ostracon 42 de Déir el-Médineh la liste des rations distribuées durant
I’an I du souverain, 3° mois de la saison Akhet : or, il n’est pas ici fait men-
tion des événements qui sont si soigneusement consignés sur 1’ostracon 148
et les noms des rationnaires apparaissent a des jours différents sur 1'un et
’autre documents; les ostraca 42 et 148 ne sont donc pas contemporains.

Ces quelques remarques me donnent une certitude : 1’ostracon 148 est
certainement antérteur a 1’avénement de Ramsés IV et il faut sans hésiter
I'attribuer aux derniéres années du regne de Ramses III. Le vizir de Uan I
de Ramseés IV nous est donc encore inconnu.

Ces points acquis, il m’a paru nécessaire de pousser plus loin les
recherches; et il m’a semblé avant tout indispensable de dresser la liste des
artisans mentionnés sur 'ostracon 148 (tableau I).

J'ai, d’autre part, établi 1a liste des artisans de la méme section signalés
sur les ostraca de Déir el-Médineh datés, selon les lectures de J. Cerny’,
des années XXIV, XXV, XXVII, XXVIII, XXXI et XXXII de Ramsés III et
’année I de Ramses IV (tableaux II, III, IV, V et VI).

J'ai tout d’abord remarqué que les artisans de la section étaient toujours
au nombre de 1¢ () et que chaque artisan conservait toujours, pour la distri-
bution des rations, le rang qui lui avait été attribué lors de son engage-
ment & : tout nouveau venu prenait obligatoirement le rang assigné a son
prédécesseur. Puis, en considérant les noms des rationnaires de ces diffé-
rentes listes, je suis arrivé a la certitude que 1’ostracon 148 avait été écrit
entre I’an XXIV et 1’an XXVIII de Ramsés III. 11 ne me restait plus alors
qu’d déterminer par le calcul en quelle année le rationnaire 1, Kasa, avait
touché sa ration le 14° jour du 3° mois de la saison Akhet. C’était chose
facile : il s’agissait simplement de retrouver les dates précises auxquelles

~chacun des artisans de la section avait percu ses rations.

(Vest ainsi que j’al pu, a partir d’événements bien déterminés — la mort de
Ramseés III et 1’avéenement de Ramses 1V —, établir {e tableau VII qui permet
de donner une date exacte a tous les ostraca qui mentionnent d’une part les

) Cette remarque a déja été faite par  selon leur ancienneté; mais ils semblent 1'a-
CersY dans Z.4.S., 72, p. 115-116. voir été selon leur spécialité.
® Les artisans ne sont donc pas classés

BIFAO 52 (1953), p. 113-144 Louis-A. Christophe
Les enseignements de I'ostracon 148 de Deir el-Médineh.
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

worroe( 121 Yeeso—

mois et leurs quantiémes, et, d’autre part, les noms des artisans de la section.

On peut voir que ce tableau indique irréfutablement que 1’ostracon 148,
sur lequel Uartisan 1, Kasa, est le rationnavre du 14° jour du 3° mois de la sarson
Akhet, a été éerit en Uan XXVII du régne de Ramsés I11.

Ayant ainsi daté un grand nombre d’ostraca, il m’a été ensuite permus
de dresser le tableau VIII qui rend compte des changements survenus dans
la composition de la section entre 1’an XXV de Ramseés III et 1'an I de
Ramses IV, soit pendant huit années civiles consécutives durant lesquelles la
section fut formée de 19 artisans.

Enfin il m’a semblé intéressant d’examiner d’autres ostraca du régne de
Ramses IV (tableaux IX, X et XI). Cette étude m’a montré que ce souverain
avait, sans doute pour simplifier la distribution des rations, modifié la com-
position de la section. A partir de ’an I, 2° mois de la saison Akhet, trois
mois aprés 1’avénement du roi, la section comprit 3o artisans ¥; chacun
d’eux recut sa ration, non plus tous les 19 jours, mais tous les 3o jours,
c’est-d-dire une fois par mois ™. Comme cette ration ne semble pas avoir
été augmentée, on peut se demander si des motifs d’ordre économique ne
sont pas a 'origine de cette modification. A la fin du regne de Ramsés III,
nous le savons par les gréves de 1’an XXIX, les artisans de la nécropole thé-
baine ne percevaient plus normalement leurs rations. Devant les difficultés
du Trésor roval et pour éviter la répétition de ces gréves, il est probable
que le nouveau souverain établit un régime d’austérité : il préféra, semble-
t-il, donner moins mais plus réguliérement .

() Les nouveaux venus ne sont pas ajou-
tés & la fin de la liste que j’ai arbitrairement
établie ; ils sont groupés entre les artisans 12
et 13 de I'ancienne section. Faut-il en conclu-
re, comme le fait Cerny (Z.fll..S., 72, p. 116),
que l'artisan 13, Any-Nakht, était le pre-
mier artisan de la section?

® Si, comme I'indique Peet d’aprés un
papyrus inédit du Musée de Turin daté tres
probablement de 1’an I de Ramsés IV (voir
note 6, p. 113), les travailleurs de la né-
cropole thébaine étaient répartis en deux

équipes de 120 hommes chacune, il y au-
rait, & partir du régne de Ramsés IV, 4 sec-
tions de 3o artisans par équipe, soit au to-
tal 8 sections. Ce nombre me parait excessif.
11 se pourrait que Ramsés IV ait pro-
fit¢ de I’augmentation du nombre des arti-
sans dans les sections pour diminuer le nom-
bre des équipes travaillant dans la nécro-
pole thébaine. A noter que la modification
se fait alors que ’hypogée de Ramses III est
fermé et qu'on n’a pas encore choisi 1’em-
placement de la tombe de Ramses IV,
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C. L’INCIDENT DE L’AN XXVII DE RAMSES III.

J’ai étudié trés attentivement tous les ostraca datés des mois qui précé-
dérent ou suivirent le 3¢ mois de la saison Akhet, an XXVII du régne de
Ramseés III, ceux qui mentionnent les rationnaires de la section et ceux qui
ont un autre objet V) : tous ces documents n’apportent aucun éclaircissement
sur les événements relatés par 1’ostracon 148.

Nous devons donc nous contenter des renseignements fournis par cet
ostracon. Un rapport écrit ou oral de Pen—Anoukit a dénoncé les agissements
d’une équipe d’artisans @ travaillant dans la tombe royale. Les accusations
sont si graves que le vizir vient en personne vérifier la véracité des imputa-
tions de Pen-ﬁnoukit en présence de toute 1'équipe; les artisans doivent
alors suspendre leurs travaux et regagner leur village. Le lendemain, une
commission d’enquéte arrive a Déir el-Médineh et instruit 1’affaire pendant
trois jours; le dernier jour de 1’enquéte, le vizir est présent. Deux jours
aprés, 1’équipe est convoquée par le vizir & la Vallée des Rois; six jours plus
tard, les artisans sont conduits dans le port, 4 la limite de la nécropole thé-
baine, tres probablément non loin des grands temples funéraires royaux.
Ainsi isolés de leurs compagnons et de leurs familles, ils subissent sans doute
un interrogatoire individuel puisque I’enquéte reprend le lendemain sous
la direction du vizir lui-méme. Le vizir n’obtient pas alors les aveux qu'il
attendait : 1’équipe est emmenée dans un autre lieu, peut-étre dans la
forteresse qui était voisine du. port.

H est assez facile de suivre le déroulement des événements; mais, si la
gravité de 1’incident est évidente (venues fréquentes du vizir, haut rang des
membres de la commission d’enquéte), sa nature nous échappe complétement.

Pour I’établir, plusieurs hypothéses peuvent étre avancées : menaces de

) Parmi ces derniers, retenons 1’ostracon
65, daté de I'an XXVII, 16° jour du 3°
mois de la saison Akhet, soit deux jours avant
la premiére visite du vizir Ta dans la nécro-
pole thébaine pour enquéter sur l’incident
survenu dans la tombe royale : cet ostracon
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ne signale malheureusement gqu’un prét d’4ne.

© Une équipe était certainement composée
de plusieurs sections d’artisans; c’est 1'é-
quipe entiére qui semble incriminée par Pen-
Anoukit.
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gréve ), désordres, rixe entre les membres de 1’équipe, etc. Je retiendrai
cependant deux faits :

1° Malgré les apparences, I’accusation ne peut viser 1'équipe entiére; si
des mesures générales sont prises, c’est pour faire pression sur les artisans
et leur faire dénoncer le coupable (ou les coupables); s’il en avait été autre-
ment, on aurait pris, aprés la constatetion du «crime», des sanctions col-
lectives 1mmédiates.

2° Quelque chose s’est passé au fond de la tombe royale: c’est la que le
vizir méne la premiére enquéte en présence de toute 1’équipe et, peut-étre,
de 1’accusateur. Il ne peut s’agir d’une mauvaise interprétation des ordres
recus ou d’une déprédation qui auraient seulement engagé la responsabi-
lité du chef de 1’équipe (3 n iswt) ou du chef de la section.

Aussi, malgré I'importance des personnages qui ont & instruire 1’affaire,
je crois qu’il est nécessaire de ramener 1'incident & de plus modestes pro-
portions. Je présume donc que Pen-Anoukit, venu sans doute inspecter le
travail des artisans ), fut, pour un motif qui reste ignoré, quelque peu mal-
mené au fond de la tombe royale : il était facile dans un hypogée au plan
compliqué ® de préparer un guet-apens, et 1’obscurité favorisait 1’anonymat
des agresseurs. Cet «attentaty, s’il était demeuré impuni, risquait de dimi-
nuer 1’autorité d’un homme qui avait toute la confiance des hauts fonction-
naires de la Résidence; le vizir, immédiatement prévenu, estima qu’il fal-
lait agir d’urgence et frapper fort
petite rebellion .

: 1l se sentait directement visé par cette

fut trés vite abandonnée. C’est dans la se-

¢ Les gréves de 1'an XXIX de Ramsés III

sont bien connues; rien ne permet pourtant

de les considérer comme exceptionnelles ou.

comme les premiéres en date.

* Les fonctions exactes de Pen-Anoukit
ne sont pas signalées. Le fait qu’il est I'accu-
sateur, qu’il n’appartient pas a la section
(ni sans doute & 1’équipe) et qu’il est membre
de la commission d’enquéte me conduit a
supposer qu'il était contréleur (2{\ Z - ‘j) .

® Ramses Ill se fit creuser deux tombes
dans la Vallée des Rois. La premiére (n° 3)

conde (n° 11) qu’eut lieu I'incident (plan
dans Porter and Moss, Topographical Biblio-
graphy..., I, The Theban Necropolis, p. 14).

@ En dehors du fait que le vizir se doit de
faire respecter partout les décisions du pou-
voir central, il faut noter que Ta, avant son
accesslon au vizirat, était notamment scribe
royal dans la nécropole thébaine (Epcerrox,
The Strikes in Ramses III's Twenty-ninth Year,
dans J. N. E. 5., X, p. 138).
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Si Pen—ﬁnoukit n’a pu reconnaitre le coupable et ses complices probables,
ses souvenirs du moins ont permis au vizir de reconstituer le « dramen.
Mais la commission d’enquéte, composée des plus hauts dignitaires du
royaume pour impressionner les artisans, n’a pas pu établir les respon-
sabilités; le vizir cherche alors & susciter un aveu ou une dénonciation par
des mesures coercitives.

Le coupable se fitil connaitre? fut-il dénoncé par ses compagnons?
démontra-t-on l'incompétence ou la malignité de Pen—Anoukit? le vizir
usa-t-il de clémence? Nous ne le saurons sans doute jamais.

Une chose est pourtant certaine; c’est que tous les artisans de la
section percevaient encore leurs rations, et par conséquent travaillaient
encore dans la nécropole thébaine, en 1’an XXVIII du régne de Ramses III
(ostracon 34).

D. CONCLUSIONS HISTORIQUES.

L’ostracon 148 ne parait pas nous donner des renseignements suffisants
sur les difficultés du pouvoir central en I’an XXVII du régne de Ramses III :
I'incident qu’il relate n’a, je crois ’avoir montré, qu’une importance secon-
daire; il est alors diflicile d’en tirer des conclusions précises sur ’affaiblis-
sement de 1’autorité royale a cette époque.

Néanmoins 1'étude des noms et des titres des membres de la COIDmlSRIOIl‘
d’enquéte doit retenir {’attention de 1’historien (V.

1° Le scribe de la Place-des-Ecritures, Amenemapet. 11 faut noter que dans la
Conspiration du Harem les deux scribes de la Place-des-Ecritures viennent,
sur la liste des fonctionnaires royaux qui composent le Tribunal, apres les
deux chefs du Trésor ). Un scribe Amenemipet est signalé, sans plus de

M L’ostracon 148 qui a été écrit entre X, p. 137-138), n’apporte aucun complé-

Pan. XVI, la plus ancienne date connue du ment 3 nos informations sur la carriére de
vizir Ta, et 'an XXIX du régne de Ramseés 111, ce haut fonctionnaire,
date & laquelle Ta devient vizir de Haute et ® Devira, Le papyrus judiciaire de Turin...,

Basse-Egypte (cf. Evcerton, The Strikes in Ram- p- 68-70 et 1ho, 7; Bursstep, Ancient Re-
ses II’s Twenty-ninth Year, dans J. N, E.S.,  cords, IV, § 423 et 426,
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détails, & Déir el-Médineh, sur les ostraca 45 (recto, 1. 18) et 161 (recto,
. 5 et g).

2° Le chef du Trésor, Khdemtir V. Les chefs du Trésor font réguliérement
partie des commissions d’enquéte @ (cf. ostracon 44 de Déir el-Médineh,
recto, 1. 21 ; Peer, The Great Tomb-robberies of the Twentieth Egyptian Dynasty,
I, Text. p. 124, 1ha, etc.).

Khdemtir fut chef du Trésor au moins pendant quatorze ans, soit de
Van XXVII de Ramses III (ostracon 148) a I'an IV de Ramses V (Papyrus
Wilbour) ¢,

3° Le grand prétre Ouser-Madt-Ré-Nakht. D’aprés S. Sauneron ), il s’agit
du prétre du temple de Min-Horus et Isis & Coptos ® (variante : grand prétre
d’Horus et Isis ),

Cette identification me parait difficile & soutenir. Que le grand prétre de
la dyade de Coptos ait été chargé d’une mission aux carriéres du Ouadi Ham-
mamat, d’abord en 1’an I du régne de Ramseés 1V, puis en 1’an II, rien de
plus régulier 7. Mais qu’il ait quitté sa ville pour faire partie, sous Ramseés 111,
d’une commission d’enquéte dans la nécropole thébaine, aux lieu et place
des grands prétres locaux, cela me semble singulier.

Je crois plutdt que Ouser-Madt-Ré-Nakht était en U'an XXVII du régne de Ram-
sés 11l grand prétre d’Amon-Ré de Karnak et qu’il doit normalement prendre
place dans la liste établie par M. Lefebvre ® entre Bakenkhonsou, qui fut
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() Ssuseron, Revue d’Egyptologie, t. VII,
p- 53-57.

@ Guasas, Mélanges égyptologiques, I, p. 12
Devéri, Le. papyrus judiciaire de Turin...,
p. 68 Savserox, Revue d’Egyptologie, t. VII,
p. 55, note .

@ Garoiser, The Wilbour Papyrus, 76, ok ;
82, 27; 83, 26; 86, 55 86, 17; 87, 14;
87,18; 88, ¢ 91., 345 95, 373 95, 39
96, 25 96, 36; 97, 33; 97, 36.

@ Revue d’Egyptologte, t. VII, p. 55, note 3.

® Stele de 1'an III de Ramseés IV
(B.1.F. A. 0., t. XLVII, p. 16).

Louis-A. Christophe
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 Stele de 1'an T (Mowter, dans J. N. E. S.,
t. IX, p. ad) et stéle datant trés probable-
ment de ’an I de Ramseés IV (Monrer, op.
cif., p. 26, fig. 4).

7 On doit remarquer qu’au Ouadi Ham-
mamat, si sur la stéle découverte par M. Go-
yon {(an I de Ramseés 1V) et sur la stéle 238
de M. Montet (trés probablement an II) Ou-
ser-Ma4t-Ré-Nakht est grand prétre d’Horus
et d’Isis, il n’est que prétre du temple de
Min-Horus et Isis sur la stéle 12 (an III).

) Histoire des grands prétres d’Amon de Kar-
nak jusqu’d ta XXI° dynastie, Paris, 192q.
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en charge sous Sethnakht et Ramseés III0), et Ramsésnakht®, qui nous est
connu & partir de 1’an I de Ramseés IV ®).

La nécropole thébaine était sous la juridiction directe du grand prétre
d’Amon-Ré de Karnak; c’est auprés de ce dernier que 1’équipe d’artisans
en gréve, durant ’an XXIX du régne de Ramsés III, porte ses accusations
contre le gouverneur de la Ville (de 1'Ouest) ) qui est son inférieur dans
la hiérarchie ©®); le premier prophéte d’Amon fait naturellement partie du
Tribunal qui a & connaitre du pillage des tombes royales (Pegr, op. cit., p. 42,
87, 9o, 104, etc.).

D’autre part, st M. Lefebvre ne signale pas que le titre du chef du clergé
thébain peut s’écrire sous la forme abrégée | @ %, il I'admet implicitement
puisque, page 201 et note 4, il lit, avec 1’assistance de J. Cerny, restitue
et traduit ce passage de l'ostracon 25.271 du Musée du Caire (régne de
Ramses IV, Ramsés V ou Ramses VI), 1. 2 et 3 :

¥A\X[=T5]T e
. de directewr [du gremer (d Amon), placé sous les ordres]

du Premaier prophéte (Ramsésnakht).

On trouve encore "]!n: pour '”Q\'\mq%+ﬂ ®) sur 1’ostracon 161
de Déir el-Médineh (récto, 1. 3 et 4):

sie

RIECI IS
TWa tofiid 4.

M Lesesvee, op. cit., § 26.

®) Leresvee, op. cif., § 28. Au § a7, M.
Lefebvre place, sans pouvoir' s’appuyer sur
une date ou sur un ecartouche, un grand
prétre Thn-iw-hm-k3.

® 9 mois de la saison Chemou. Cette
date est donnée par mon tableau X (ostra-
con 161 de Déir el-Médineh). Jusqu'ici la
plus ancienne mention du grand prétre Ram-
sesnakht se trouvait sur la stéle 12 du Ouadi
Hammamat gravée en 1'an III du régne de
Ramsés IV, 2° mois de la saison Chemou.

) Garoingr, Ramesside Administrative -Docu-
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ments, p. 51, 16 et o, 1.

© Le gouverneur de la Ville (de 1’Ouest)
est, sur 1’ostracon 148, cité immédiatement
aprés le grand prétre Ouser-Ma#t-Ré-Nakht.

© Cf. peut-étre encore les ostraca 20.243
(Daressy, Catalogue général du Musée du Caire
Ostraca, p. 62, 1. 1) et 20.267 bis (Danzssy,
op. cit., p. 69, 1. 2},

™ Sur la stéle dite « Adoption et Introni-
sation d’Ankhnesneferibré», le titre de la
fille adoptive de 1a Divine Adoratrice Nitocris
s’éerit tantot _”=r-~« q ?M (1. 5), tantdt
-”2 (1. 8 et 10).
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Ainsi 1’ostracon 148 nous apprend que Khdemtir était déja chef du Trésor
en I'an XXVII du régne de Ramses III et nous donne trés probablement le
nom jusqu’ici inconnu du grand prétre d’Amon en fonctions pendant les
derniéres années de ce souverain.

Héliopolis, décembre 1952 Louis-A. CurisropHE.

Voir aux pages suwantes

les tableaux I a X1
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. Kasa.

. Khdemouaset,

B~ 0 N -

. Mes,

. Menna,

O~a S O
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Tapceav I : OSTRAGON 148 DE DEIR EL-MEDINEH

3¢ MOIS DE LA SAISON AKHET

ANNEE NON MENTIONNEE,

14 jour (recto, 1. 7).

15° jour (recto, 1. 8).
Nakht-Min, 16° jour (recto, 1. g).
Rechou(em )peteref,

1. 10).

17° jour (recto,

Amenemipet, 18° jour (recto, 1. 10).

19° jour (recto, 1. 19).
20° jour (recto, 1. 15).

. Nekhemmout, 2 1° jour (recto, 1. 16).

9.

Iy(er)nioutef, 2 2° jour (recto, 1. 1 7).

10.
11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.

t9.

Pentaour,
Hors,
Ken-na, 25° jour (verso, 1. 1).
Any-Nakhs,
Nefer-Her, o7° jour (verso, 1. 3).
Nefer-Hotep,

Irsou, 29° jour (verso, 1. 5).
% ..... %(‘)

% ..... %

% ..... ///

23° jour (recto, 1. 18).
24° jour (recto, 1. 20).

26° jour (verso, 1. 2).

28° jour (verso, 1. 4).

) L’existence des artisans 17, 18 et 19 est attestée par d’autres ostraca (voir tableaux II,

III et VI).

O N

v~

o}

. Ken-na,

TasLeav 11

: AN XXIV DE RAMSES IiI

OstracoN 164 pE Dém er-Mépinen

. % ..... %

-
-]
-

BB
...

2.5

o B
&

. Hori, 2° jour épagomene (col. I, o).

3° jour épagomeéne (eol.

I,'3).

13.

14,

10.

17.

18.
19.

Any-Nakht, 4° jour épagomene et
18° jour du 1°* mois de la saison
Akhet (col. I, 41 et col. II, 4).
/V fer—Her, 5° jour epagomene et

° jour du 1°* mois de la saison

Akhet (col. I, 5 et col. II, 5).

) Nﬁ’r—Hotep, 1°" et 20° jours du 1°

mois de la saison Akhet (col. I,
6 et col. II, 6).

Irsou, 21° Jjour du 1°* mois de la

saison Akhet (col. II, 7).
Houy-nefer, 22° jour du 1 mois

de {a saison Akhet (col. II, 8).

.
™ |

) Jai conservé dans ce tableau et les suivants 1’ordre de 1'ostracon 148. En se fondant sur
1es changements apportés en 1’an I de Ramses IV dans la composition des équipes (voir tableau
Xy, J. (,erny pense que le premier artisan de la section est Any-Nakht, I'artisan 13 selon ma
propre numérotation (£.4.S., 72, p. 115-116).
! Tex T’artisan 13 se nomme seulement Any.
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Tapueav I : AN XXV DE RAMSES III

Ostracon 32 pe Dém er-Mépinen (4° mo1s DE 1A saisoN CHEMOU)

1. Kasa, 18 jour (recto, 1. 10). 10. Pentaour, 8° jour (recto, 1. 5) et
2. Khdemouaset, 19° jour (recto, 1. 10). 27° jour (verso, 1. 1).
3. Nakht-Min, et jour (recto, 1. 1) 11. qui, 9° jour ‘(recto, 1. 6, ostracon
et 20° jour (recto, 1. 11). brisé) et 28° jour (verso, 1. 2).
A. Rechou(em)peteref, o° jour (recto, 12 Ken-na, 10° jour (recto, 1. 6) et
I.2) et 21° jour (recto, 1. 12). 29° jour (verso, 1. 3).

5. Amenemipet, 3° jour (recto, 1. 3) 13. Any-Nakht, 11° jour (recto, 1. 7)
et 29° jour (recto, 1. 13). et 30° jour (verso, 1. 4).

6. Mes, 4° jour (recto, 1. 3) et 23>  14. Nefer-Her, 12° jour (recto, 1. 7).
jour (recto, 1. 14). 15. Nefer-Hotep, 13° jour (recto, 1. 8).

7. Menna, 5° jour (recto, 1. 4) et 24° 16. Irsou, 14° jour (recto, 1. 8).
jour (recto, 1. 14). 17. Houy-Nefer, 15° jour (recto, 1. g).

8. Nekhemmout, 6° jour (recto, 1. 4) 18. Khdemnou, 16° jour (recto, 1. g).
et 25° jour (recto, I +5). 19. Nefer-Hotep, le jeune, 17° jour (recto

9. ly(er)nioutef, 7° jour (recto, 1. 4, 1.%4 0).
ostracon brisé) et a6° jour (recto,
1. 16).

Tasueav IV : AN XXVII DE RAMSES III
Ostracon 33 e Dée er-Mépiven (4° mo1s DE LA saIsoN Akngr)

L % _____ % 11. .Hori, 9° jour (recto, 1. 6) et o8¢

2. D, % jour (verso, 1: 2).

3. Nakht-Min, 1°* jour (recto, 1. 1). '?- Ken-na, 29° Jour (ver.so, L. 6).

4. Beck)ou(em)peter% 2 jour (recto, 13. i‘lnz-)Nakkt, dernier jour (verso,
1. 2). 1)

5. Amenemapet, 3° jour (vecto, 1. 2). 14. % """ %

6. Mes, 4° jour (recto, 1. 2). 15. % ----- %

7. Menna, 5° jour (recto, 1. 3). 6. 7.7 .

8. Nekhemmout, 6° jour (vecto, 1. 4). 17.77....72.

9. Iy(er)fziqutgf, 7° jour (recto, 1. 4) 48, % ..... %
et 26 Joure(\jerso, 1. 3). 1. %/// ..... 7.

10. Pentaour, 8° jour (recto, l. 5) et

27° jour (verso, 1. 4).

17
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Tapreav V : AN XXVIII DE RAMSES III

Osrracon 156 pe Déir Er-Mépmen
(4° mors pE Ls saisoN CHEMOU ET LES 5 JOURS EPAGOMENES)

1. % ..... % 9.7 - .
2. % ..... - 10. % ..... -
3. % ..... %//; 11. Hori, 1°" jour du 4° mois de la sai-
4. Rechou(em)peteref, 2° jour épago- son Chemou (recto, 1. 1).
méne (verso, 1. 2). 12. Ken-na, 2° jour (recto, 1. 3).
5. Amenemipet, 3¢ jour épagoméne 13. Any-Nalcht, 3° jour (recto, 1. /1).
(verso, 1. 3). 14, Nefer-Her, A° jour (recto, 1. 5).
6. Mes, A° jour épagoméne (verso, 15. Mery-Ré, 5° jour (recto, 1. 6).
1. 4). v' 16. Irsou, 6° jour (recto, 1. 7).
7 i]f[egr)afz, 5¢ jour épagomeéne (verso, ', %% _____ %
g % .... % 18. //% ..... ////

vg. ... 5.

TasrLeav VI
FIN DU REGNE DE RAMSES III
ET PREMIERS MOIS DU REGNE DE RAMSES IV

Ostracon 36 pe Dimr eL-Mépinen (an XXXI, 2 mois de la saison Peret)
Osrracon 37 pE DEmr eL-Mépives (an XXXI, 3¢ mois de la saison Peret)
Osrracon 38 pe Déir r-Mépiven (an XXXII, 2¢ mois de la saison Ghemou)
Ostracon 39 pe Dim pr-Mepiven (an XXXII et an I, 3° mois de la saison Chemou)
Osrracon 4o pe Dér er-Mepiven (an I, 1" mois de la saison Akhet)

1. Pen—AAnou[fit : 36, 3° jour (recto, 1. 5): 37, 11° jour (recto, l. 11); 38, 16°
jour (recto, I. 13); 39, 5° jour (recto, 1. 5); 40, 16° jour (recto, 1. 11).

a. Khdemouaset : 36, 4° jour (recto, 1. 6); 37, 12° jour (recto,l. 12); 38, 17°
jour (recto, 1. 14 : le nom est omis); 39, 6° jour (recto, 1. 6); 40, 17°
jour (recto, 1. 11).

3. Nokht-Min : 36 (ligne perdue); 37, 13° jour (recto, 1. 13); 38, 18° jour
(recto, 1. 15); 39, 7° jour (recto, 1. 7); 40, 18° jour (recto, 1. 12).

4. Rechou(em)peteref : 36 (ligne perdue); 37, 14° jour (recto, 1. 14}); 38, 1g9°
jour (recto, 1. 15); 39, 8¢ jour (recto, 1. 8); 40, 19° jour (recto, 1. 12).
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5. Mery-Ré : 36 (ligne perdue); 37, 15° jour (recto, 1. 15); 38, 1° jour (recto,
Yy gne p J J
l. 1) et 20° jour (recto, 1. 16 : le nom est omis); 39, 9° jour (recto,
I. 8) et 28 jour (verso, 1. 1); 40, 20° jour (recto, 1. 13).

6. Mes, 36 (ligne perdue); 37, 16° jour (recto, l. 16 : le nom est omis); 38,
2° jour (recto, 1. 2) et 21° jour (recto, 1. 16 : le nom est omis); 39,
10° jour (recto, 1. 9) et 29° jour (verso, 1. 3); 40, 21° jour (recto, 1. 13).

. Hore, 36 (ligne perdue); 37, 17° jour (recto, 1. 17 : le nom est omis); 38,
3¢ jour (recto, 1. 4) et a29° jour (recto, 1. 18); 39, 11° jour (recto,
1. 10) et dernier jour (verso, 1. 4); 40, 3° jour (recto, 1. 1) et 22° jour
(recto, 1. 13).

~1

8. Ouser-Hat : 36, 29° jour (verso, 1. 6); 387, 18° jour (recto, 1. 18 : 1e nom
est omis); 38, lle jour (recto 1. 5) et 23° jour (recto 1. 18); 19°
jour (recto, 1. 11); 40, 4° jour (recto, 1. 1) et 23° jour (recto, 1 14).

9. Min-Khé : 36 (ligne perdue); 37, 19° jour (recto, . 1¢g : le nom est omis) ; 38,
5¢ jour (recto, 1. 5 : le nom est omis) et 24° jour (recto, 1. 19); 39, 13°
jour (recto, 1. 12); 40, 5° jour (recto, 1. 3) et 24° jour (recto, l. 14).

10. Iry—ia : 36 (ligne perdue); 37, 1°* jour (recto, 1. 1); 38, 6° jour (recto, 1. 6)
et 25° jour (recto, 1. 19); 39, 14° jour (recto, 1. 13); 40, 6° jour (recto
1. 4) et 25° jour (recto, . 16).

11, Hori, le jeune : 36 (ligne perdue); 37, 2° jour (recto, 1. 2); 38, 7° jour (recto,
1. 6) et 26° jour (recto, 1. 20); 39, 15° jour (recto, 1. 14); 40, 7° jour
(recto, 1. 5) et 26° jour (recto, 1. 17).

9. ly(er)nioutef : 36 (ligne perdue); 37, 3° jour (recto, 1. 3); 38, 8° jour (recto,
1. 8) et 27° jour (recto, 1. 21); 39, 16° jour (recto, 1. 16); 40, 8° jour
(recto, 1. 6) et 27° jour (recto, 1. 1

13. Any-Nakht : 36, 15° jour (recto, 1. 9); 37, 4° jour (recto, 1. 4); 38, ¢° jour
(rectp, 1. 8); 39, 17° jour (recto, 1. 17); 40, g° jour (recto, 1. 7) et
28° jour (verso, 1. 1

14. Nefer-Her : 36, 16° jour (recto, 1. 10); 37, 5° Jour (recto, 1. 5); 38, 10°
jour (recto l. g : le nom est omis); 39, 18° jour (recto, I. 17)
10° jour (recto, 1. 8) et ag° jour (verso, 1. 7).

15. Amenemaipet : 38, 17 Jour (recto, 1. 11); 87, 6° jour (recto, 1. 6); 38, 11°
jour (recto 1. : le nom est omis); 39, 19° jour (recto, 1. 17 : le nom
est omis) (1) 40 11° jour (recto, 1. g) et dernier jour (verso, l. g).

M Le texte porte : @ C E” : E X\E :—': etc... Il est impossible de considérer Ptahmés comme
I'un des artisans de la section a cette époque; les ostraca antérieurs et posterleurs nomment
toujours Amenemipet a cette place. Il faut restituer : qu q i x —a a )’E -
comme 'indique 1’ostracon 4o de Déir el-Médineh, verso, 1. g.

17.

BIFAO 52 (1953), p. 113-144 Louis-A. Christophe
Les enseignements de I'ostracon 148 de Deir el-Médineh.
© IFAO 2026 BIFAO en ligne https://www.ifao.egnet.net


http://www.tcpdf.org

ceve( 132 ooz

16. Nesamon : 36, 18° jour (recto, 1. 12 : le nom est omis); 37, 7° jour (recto,
1. 7); 88, 12° jour (vecto, 1. 11); 39, 1°" jour (recto, 1. 2) et a0° jour,
(recto, 1. 18); 40, 12° jour (recto, . g).

17. Nekhemmout : 36 (ostracon brisé); 37, 8° jour (recto, 1. 8); 38, 13° jour
(recto, 1. 11); 39, 2° jour (recto, 1. 3 : e nom est omis) et 21° jour
(recto, 1. 19); 40, 13° jour (recto, 1. g).

18. Khdemnou : 36, 1°" jour (recto, 1. 3); 37, ¢° jour (recto, 1. 10 : le nom est
omis) ; 38, 14° jour (recto, 1. 11); 39, 3° jour (recto, 1. 5) et 22° jour
(recto, 1. 20); 40, 14° jour (recto, 1. 10).

19. Nefer-Hotep V) : 36, 2° jour (recto, 1. 4); 37, 10° jour (recto, l. 10); 38,
15° jour (recto, . 12 : le nom est omis); 39, A° jour (recto, 1. 5):
40, 15° jour (recto, 1. 10).

@ L’artisan 15 Nefer-Hotep ayant été remplacé par Amenemipet, I’artisan 19 a perdu son
épithéte, le jeune.

TasLeav VII

N° D'ORDRE
ANNEE SAISON ET MOIS DU RATIONNAIRE  gsTRAGA
DU 1+ JOUR DU MOIS
An XXIV de Ramses III. ... 1° jour épagoméne........ 6

Akhet 1........ it 11

- D 3

- 14

- A 6

Peret 1................ 17

Y, 9

. 1

- Ao 19

Chemou 4.......cvvvivnn. A

An XXV ..o S 15

. 7

B 18

M Ces chiffres ont été obtenus en notant les jours out chaque artisan percut sa ration a partir
d’une date connue et stire : le jour ou fut annoncée la mort de Ramsés I1I, an XXXII, 16° jour

‘du 3° mois de la saison Chemou (ostracon 39, recto, 1. 16). Le numéro d’ordre des rationnaires

correspond & la liste fictive que j’ai établie d’apreés 1’ostracon 148 ; c¢’est 1'ostracon 32 qui fixe
4 19 le nombre des artisans de la section. Enfin, j’ai suffisamment poussé les calculs pour
pouvoir affirmer que ¢’est seulement tous les 19 ans que les rationnaires regurent leurs rations
le méme jour du méme mois; ce qui restreint nécessairement la possibilité d’erreurs.
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TasLeav VII (suite)

1°" jour épagomene ) ... .. 10 164 @
Akhet 1................ )
O v
- T 18

- A 10 163 ®
Peret 1................ 9
- T 13

F J 5 173 ®

T 16 171 ®
Chemou 1................ 8
An XXVI............... . O S 19
. T 11

- Ao 3 3o @
1°7 jour épagomene . ...... 14
Akhet 1................ 19
T 11
. 3
- Ao 14
Peret 1................ 6
S 17
- 9
T 1

Chemou 1.......cvvun... 19 169 13
An XXVII. ...l B T A
- 1d
A 7
1°" jour épagomene . ... ... 18
Akhet 1........... e A
T, 19

- 7 148 @
- Ao 18

M (’est, 4 ma connaissance, la date la plus ancienne du régne de Ramsés IIT o cette section
d’artisans apparait sur les ostraca de Déir el-Médineh.
® Ostracon daté par mes calculs. Cerny a cru devoir lire : {é P, i (ostracon 164) et

g P, ',l‘l [,’.Tl —ﬁ:] (ostracon 32).

® QOstracon uniquement daté par mes calculs.
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Tasresv VII (suite)

Peret 1................ 10
S T D)
. 13
- Ao 5
Chemou 1................ 16
An XXVII. .............. S 8
- 19
e 11 156 (U
1°% jour épagomene ....... 3
Akhet 1................ 8
B 19 167 @
- F S 11
- A 3 33 @
Peret 1................ 14
B 6 35 @
T 17
- A 9 34 )
Chemou 1................ 1 168 8
An XXIX... ... ... N, 19 151 v
. A
A ' 15
1°" Jour épagomeéne . ...... vi
Akhet 1................ 19
T, 4
o 15
- Ao 7
Peret t................ 18
B W 10
- 2
T 13

) Mes calculs corroborent la restitution de (v}erny. Ou, dans les autres cas, ses lectures.

® Voir note 3 de la page 133.

& éerny a lu sans hésiter an XXVII. Mes calculs et la comparaison avec la liste des rationnaires
de 1’ostracon 148 qui date du 3° mois de la saison Akhet m’obligent a classer cet ostracon parmi
ceux de 1’an XXVIIL.

& éemy alu, verso, 1. 1 : XXVII. Cette date, sur un ostracon récapitulatif qui intéresse plusieurs
mois, nem’empéche pas de fixer au début del’an XXIX, les rations indiquées sur le verso, 1. 18-20.
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An XXXI.......oooooilL

An XXXII. ...............

An I de Ramses IV. ... ....

@) (Voir note 3 de‘la page 133. — * Voir note 1 de la page 134).

e3r( 135 )es

TasLeav VII (suite et fin)

Chemou 1............. -

................

Akhet 1................

Akhet 1. ... ...l

Akhet 1.............. ..

- e

[y

-
DT O SSOTW N O 00~ Wt

-

-
=]

175 M

1541
1 79 (1)

158 et 1701
155 W

157 M
159 2
362
37 @
166 @
153 @
38 (2
39

[10 (1)
ha

& Sil’on admet la restitution de Cerny, cet ostracon date de 1’an XXXI, 2° mois de la saison
Akhet et se trouve contemporain de 1’ostracon 155. Or sur ce dernier document la liste des
rationnaires est différente. En conséquence, je propose de restituer [C c ] au lieu de [ gJ,
ce qui permet de dater 1’ostracon de 1’an XXXI, 4° mois de la saison Peret, date qui, & con-
sidérer le nom des artisans, parait tout & fait acceptable.
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Tasreav VIII

COMPOSITION DE LA SECTION
D’APRES LES OSTRACA QUE J’AI CLASSES

N° et nom An An An
du rationnaire An XXV | An XXVI | An XXVII {An XXVIII xxax | xxx An XXXI XXXII An1
a. Kasa. ....... 163,173 | 32 148 Y R 153 ™
1) b. Pen-Anoukit..| - 158,155, 38, 39 | 4o, 41
157, 36,
37
2 : Khfemouaset. .. 32 148 3,168 | ... 0Ll 157,36, | 39 ho, 41
. 37,153
g 0 Khéemipet. ..| 173
b. Nakht-Min ... 32,169 | 148 33,34 ..., 158,170,/ 38,39 | Lo, 41
157, 37,
153
4 : Rechou{em)pe-
teref, ........ 3a 148 1156,383, |......0...... 158,157, 38,39 | ho, b1
34 37,153
a. Amenemipet. . 39 148 156, 33,
5 34
b. Mery-Ré. .... 157,37, | 38,39 | Ao, A1
153
6:Mes......o.... 30 148 156,33, ...l 154,158, 38,39 | ko, 41
34 155,157,
166, 153
a. Menna . ...... 32 148 §26 33, ool 154, 155
7¢(b.Hori........ 157,166, 38, 3g | 4o
153 ‘
¢. Pa-Sen ...... I
a. Nekhemmout. 3a 148 33,34
8 { b. Min-Khé..... 154,155
¢. Ouser-Hat ... 36,166, | 38,39 | ho, 41
153
a. Iy(er)nioutef .| 171 32 148 33, 34
b. Hori le jeune. 154,172,
9 155
¢. Min-Kha..... 157,153 39 ho, 41
a. Pentaour....| 171 32 148 33, 34
b. ly(er)nioutef . 154,172,
10 155
c. Iry-Aa. ...... 157,37 | 38,39 | bo, 41
d. Menna....... 153 &
™ Pendant onze mois de ’an XXXI, I'artisan 1, définitivement sa place dansla section dés le mois
Kasa, fut remplacé par Pen-Anoukit. Probable- suivant. .
ment malade, Kasa tenta de reprendre son service ® Menna vint remplacer temporairement Iry-Aa
durant le premier mois de la saison Chemou. Mais indisponibie. Le mois suivant le titulaire était
il ne put continuer son travail et Pen-Anoukit prit apte a reprendre ses fonctions dans la nécropole.
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J 0 |
N° et nom An XXV | An XXVI | An XXVII

An

An

du ratiounaire An XXVIT wxrx | xxx [ A2 XXX0) oy | An !
\'a. Hori........ 164, 171 3o 148 156,167,[......]. ... 155
11 33, 84
?b. Hori le jeune. 157,37 138,39 | 4o, I
| a- Ken-Na ... 164,151 32,169 | 148 156,167, 0o cuioeai 179 M
19 33, 34
[ b. Ty(er)nioutef . 157,37 | 38,39 | ho, h1
13 : Any-Nakht .. ... 164,171 32,169 | 148 156,33, |..... [...... 157,36, | 38,39 | ho, 41
’ 35, 34, 3
168
1h : Nefer-Her. . .... 164,163, 32, 169 ;148 156,167,/ 151 {175 136,37, |38,3g |Ao, 41
171 34 153
| a. Nefer-Hotep. . 164,163, 39 148
171
b. Merv-Ré. .... 156,167, 151
15 ’ 34
¢. Amenemipet. . 170,155,.,...... ho, 41
36, 37,
| 153
a. Khaemnou. ..| 163
b. Trsou ....... 164,171 | 32,169 [ 148 526,167,
16
¢. Nesamon. .. .. 5@ 170,155,/ 38,39 | ko, 41
37,153
( a. Houy-Nefer ..| 164,163, 32,169 |......... v 167, 34
171
Sb. Nekhemmout. 170,155,/ 38,39 | 4o
17 157, 36,
( 153
¢. Khéemnou. . . ha ®
ia. Khéemnou .. . 32 oo 3 |l 155,157,/ 38,89 | 4o
18 36,153
2 b. HOI’i ........ 1 ®
{ a. Mery-Ré. . ... 163,193 )
sb. Nefer-Hotep . . 32, 16g......... -/ P 155,157,| 39 ho, b1
19 ' 36, 37
' 153

™ La restitution de Cerny : [I 19 1] est impos-
sible si I’on considére les noms des artisans men-
tionnés sur 1’ostracon 172, reeto, 1. 5-6. Ma
restitution ne peut toutefois s’admettre que si
le recto et le verso de 1'ostracon sont du méme
mois de la méme année.

® L ostracon 35 est antérieur a ’ostracon 34.
1l faut donc admettre que Nesamon eut a sup-
pléer un mois durant Irsou avant de pouvoir lui
succéder dans I’équipe.

@ Jusqu'alors KhAemnou était 1’artisan 18
il prit la place de Nekhemmout & partir de I'an 1
de Ramses IV, 2° mois de la saison Akhet.

® (e changement dans la composition de la
section nous est curieusement signalé par cette

phrase (ostracon %1, recto, 1. 5) :

b XL £V P

ez

& M I T
Fovorh,

—ace — e R

qui indique nettement que chaque artisan oc-
cupait un rang déterminé dans la section.

© Sur ’ostracon 3o ,1’artisan 19, Nefer-Hotep,
est appelé le jeune parce que Uartisan 15 porte le
méme nom que lui. Cette épithéte lui est donnée
en raison de son 4ge et non par rapporl A son
ancienneté dans la section.
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Tasceav IX : AN I DE RAMSES IV

(Ostracon A1 pE Dim EL-MEDINEH (2° MOIS DE LA SAISON AKHET)

1. Pen-/fnoukit, 5¢ jour (recto, 1. 8). 18. Amennakht, fils de Khdemnou, 29°
2. Khdemouaset, 6° jour (recto, 1. g). jour (verso, 1. 8).
3. Nakht-Min, 7° jour (recto, 1. 1()), 19. Amennakht, _ﬁls de Kasa, 23° jour
4. Rechou{em)peteref, 8° jour (recto, (verso, 1. g).

1. 10). 20. Ta, 24° jour (verso, 1. 10).
5. Mery-Ré, ¢° jour (recto, I. 11). o 1. Maa-Nokhtef, 24° jour comme Ta

. Mes, 10° jour (recto, 1. 11). (verso, 1. 10).
29. Amenhotep, fils d Amennakht, 25°

. Pa-Sen, 11° jour (recto, 1. 13). :
jour (verso, 1. 11).

6

7 )
8. Ouser-fat, 19°jour (recto, 1. 14).
9 6
0

. Min-Khd, 13° jour (recto, 1. 1 23. Bakenamen, 26° jour (verso,l.12).

.]ry—/fa, 14° jour (recto, 1. 1
9. Any-Nakht, o 7°jour (verso,l. 13).

)
25. Nefer-er, 28° jour (verso, 1. 14).
)
e

7
11. Hort le jeune, 15°jour (recto,1.18).
19, ly(er)nioutef. 16°jour(recto, .19
26. Amenemipet, 29°jour (verso,l. 15).

13. Amennakht, fils de Hechou(em)petel 27. Nesamon, 1°" jour (recto, 1. 1) et

ref, 17° jour (recto, 1. 20). dernier jour (verso, 1. 17 : le
1/4. Nebnakht, 18° jour (verso, 1. 1). nom est omis) .
15. Ousek/i—]Vemetet,19‘*j0ur(verso,1.2). 28. Khdemnou, 2° jour (recto, 1. 4).
16. Pentaour, fils d’Amennakht, 20°jour  29. Hori, 3° jour (recto, 1. 5).
(verso, 1. 5). 30. Nefer-Hotep, 4° jour (recto, 1. 7)
17. Nekhemmout, fils d’ Amen-Khi, 21° [voir note ® en haut de la page
jour (verso, 1. 6). suivante].

) Parmi les nouveaux venus il y a trois Amennakht; le premier est probablement le fils de
Partisan 4 ; le second celui de 1’artisan 28 ; le troisitme a sans doute pour pére le prédécesseur
de Pen-Anoukit (voir tableau VIIT). Tl faut peut-étre voir dans Pentaour (16) et Amenhotep
(22) les petits-fils de Rechou(em)peteref, de Khiemnou ou de Kasa. Amen-Kh4, lc pére de
Nekhemmout (17), appartenait peut-8tre & une autre section. En effet, ainsi que 1’a noté Cerny
(Revue de I’Egypte ancienne, t. I, p. 205), « pendant des générations le fils héritait la fonction
de son pére».

) Le 1°° jour du mois, la distribution des rations s’est normalement effectuée en commen-
cant par les artisans 16, 17, 18 et 19 de ’ancienne section. Elle a continué par les artisans
1, 2, 3, ete. Mais le 17° jour, I'ordre suivi habituellement a été interrompu : on a introduit
dans la section 11 nouveaux artisans qui ont recu leurs rations immédiatement et, pour aller
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plus vite, on n’a pas hésité le 24° jour 4 en servir deux 3 la fois. Puis le 27° jour, ce fut au tour
des anciens artisans 13, 14, 15, 16, etc., qui dorénavant occuperont les rangs 24, 25, 26, etc.

Pour éviter toute perturbation dans la distribution des rations, on peut supposer que les
nouveaux venus se sont joints a la section le 28° jour du 1°* mois de la saison Akhet. Le ration-
naire était ce jour-la Any-Nakht; on servit du 29° jour de ce mois au 16° jour du mois suivant
tous les antres membres de 1’ancienne section ; puis du 17° au 26° jour les nouveaux artisans ;
et le tour d’Any-Nakht revint le 27° jour. La cadence était maintenant bien établie, chaque
rationnaire percevant son dft une fois tous les trente jours.

11 faut remarquer que huit des onze nouveaux venus figurent sur la liste donnée par 1’os-
tracon 25609 (verso) du Musée du Caire (J. Ceryy, Catalogue général du Musée du Caire, Ostraca
hiératiques, 3° fascicule, p. 60"). Il s’agit de Nebnakht (col. I, 7), Ousekh-Nemetet (col. I, 8),
Maa-Nakht(ef) (col. 1, g), Nekhemmout (col. I, 10), Amennakht, fils de Khdem(nou) (col. I, 11),
Amennakht < fils de Kasa> (col. 1I, 2), Ta (col. IL, 3) et Bak(en)amen (col. I, 5). La liste de Uos-
tracon 25609 (verso) du Musée du Caire ol se lisent d’autres noms (quatre noms sont omis
sur les dix-neuf artisans probables) nous fait, semble-t-il, connaitre les artisans de la section
qui a été dissoute et dont les membres ont été répartis dans les sections maintenues. Si 1’on
considére la date inscrite sur le recto de cet ostracon, 1 8° jour du 3° mois de la saison Chemou,
an I (du régne de Ramsés IV), cette hypothese paralt se \emﬁer (‘ernv signale (Z. AS., 72,

p. 116) cette phrase de ostracon 4o (recto, 1. 19) : q . ‘ o _ZI_ Sk L L j?) Xt)'
(il y a eu confusion entre ;._J'\j Jé) ‘jﬁ et _‘“kXJ@ ), qu’il tradult par : on recm,te

des jeunes gens. Mais, comme je viens de 10 montrer, les nouveam membres de la section ne
sont pas des apprcntls ou des novices : ils dppartenalent A une autre section qu1 venait trés
probablement d’étre dissoute. La phrase de [’ostracon 4o (recLo lo12) que l’on doit rapprocher
de celle de 1'ostracon 3a0 (1. 4) : @ L= ;\”{«:—‘ - \{k /]our ot les jeunes
gens montent vers le («grand champ»? ) serait plutot en rapport avec les funerallles de Ramsés IIT :

la présence de ces adolescents (filles et garcons?), serviteurs du Palais, aurait été indispensable

dans la Vallée des Rois cing jours avant les cérémonies officielles de ’enterrement royal.

TapLEAU X

AN I ET AN II DE RAMSES 1V (2¢ ANNEE CIVILE DU REGNE)

Jai groupé dans ce tableau tous les ostraca d’une méme année civile. La premiére année
civile du régne de Ramsés IV est trés courte : elle va du 15° jour du 3° mois de la saison Chemou
aux cing jours épagomeénes ui suivent le 4° mois de cette saison. La seconde année civile part
du 1°* jour de la saison Akhet pour se terminer au 5° jour épagomeéne : les ostraca 4o et 41 appar-
tiennent a cette année civile (1°7 et 2° mois de la saison Akhet) ; ils ont été mis & part, parce que
la section n’avait que 19 artisans au 1°* mois de la saison Akhet et parce qu’au 2° mois de cette
saison, la nouvelle section de o artisans n’avait pas trouvé sa forme définitive (voir tableaux VI

et 1X).
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Ostracon /2 pE DEir er-Mépinen (3° mois de la saison Akhet).

Ostracon 43 pE Dk er-Mepiven (4° mois de la saison Akhet et 17 jours du
1 mois de la saison Peret).

Ostracon 47 ve Dér er-Mépiven (13 jours du 1 mois de la saison Peret,
2¢ mois de la méme saison et 4 jours du 3¢ mois).

Ostracon 162 pE Diir er-Mépinen (11? mois de 1a saison Peret) 1,

Ostracon 161 b DEir er-MEpinen (2° mois de la saison Ghemou et 3 jours du
3¢ mois de la méme saison).

Ostracon 160 pE DEIR eL-MEpinen (7 derniers jours du 2° mois de la saison
Chemou et 3° mois de la méme saison).

Ostracon 44 ve Dir er-Mépiven (3¢ et 4° mois de la saison Chemou).

1, Pen—AAmmez't : 4° jour, 42 (recto, 1. 5); 43 (recto, 1. 4); 47 (recto, 1. 11,
détruit) et (verso, 1. 14); 161 (verso, 1. 11)@; 44 (recto, 1. 3 et 28)
et (verso, 1. 23-24, 4° jour épagomene).

. Khdemouaset : 5° jour, 42 (recto, 1. 6); 43 (recto, 1. 5) et (verso, 1. 3); 47
(recto, 1. 12); 160 (verso, 1. 3); 44 (recto, 1. 3) et (verso, 1. 1, ostracon

. brisé).

3. Nakht-Min : 6° jour, 42 (recto, 1. 7); 43 (recto, 1. 6) et (verso, 1. 4); 47
(recto, 1. 13); 160 (verso, 1. 4); 44 (recto, 1. 4) et (verso, l. 2, ostracon
brisé).

4. Rechou(em)petersf : 7° jour, 42 (recto, 1. 8); 43 (recto, 1. 7) et (verso, I. 3,
le nom est omis); 47 (recto,*l. 13); 160 (verso, 1. 4); 44 (recto, 1. &) et
(verso, 1. 3).

M) La section comportant autant d’artisans qu'il y a de jours dans le mois et chaque artisan
touchant en conséquence chaque mois de la méme année civile sa ration le méme jour, une per-
turbation réguliére est apportée par les cing jours épagoménes. Cette perturbation permet de
dater avec précision tous les ostraca utilisés pour les listes de rations, 4 partir de Ramsés IV.
En effet, dans la seconde année civile du régne de Ramsés IV, le rationnaire du 1°* jour de chaque
mois est D’artisan 28 ; la troisitme année, c’est ’artisan 3 ; la quatriéme année, ’artisan 8;
la cinquiéme année, I’artisan 13 ; la sixiéme année, I’artisan 18 ; la septiéme année, I’artisan
23 (cf. Cennv, Z.A.S., 79, p. 118). Nous ne connaissons pas ’an VII de Ramses IV.

Ainsi, quand on sait le nom d’un artisan et e jour ol il a touché sa ration, il est trés facile
de dire, en 1’absence d’une date explicite, quelle est ’année exacte o il faisait partie du groupe
d’artisans de la nécropole thébaine.

En appliquant cette régle, il m’a été permis de dater de la premiére année civile de Ramses 1V
les ostraca 162, 161 et 160 de Déir el-Médineh.

® T’artisan Hori, ayant été oublié entre Khiemnou et Nefer-Hotep, il faut lire 3¢ jour, 1. 10
de 1’ostracon 161 verso, et 4¢ jour 4 la ligne 11.
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5. Mery-Ré : 8° jour, 42 (recto, 1. g); 43 (recto, 1. 8) et (verso, 1. 6); 47 (recto,
1. 13, e nom est omis); 160 (verso, 1. 5); 44 (recto, 1. 6) et (verso,
1. 4, le nom est omis) ).

6. Mes : g° jour, 42 (recto, 1. ¢); 43 (recto, 1. g) et (verso L. 7); 47 (recto,
1. 111) 162 (vecto, 1. 1); 160 (verso, I. 6); 44 (recto, 1. 6) et (verso,
1. 6) @,

7. Pa-Sen : 10° jour, 42 (recto, l. 12); 43 (recto, 1. 10) et (verso, . 7): 47
(recto, 1. 14); 160 (verso, 1. 6); 44 (recto, 1. 6) et (verso, 1. 6) ¥

8. Ouser-Hat : 11° jour, 42 (verso, 1. 2); 43 (recto, 1. 1 1) et (verso, 1. 8); 4
(recto, 1. 15); 160 (verso, 1. 6); 44 (recto, 1. 7) et (verso, 1. 7).

9. Min-Khd : 12° jour, 42 (verso, 1. 3); 43 (recto, 1. 19, ostracon brisé) et (verso,
1. 8); 47 (recto, 1. 16); 44 (recto, 1. 8) et (verso, 1. 8).

10. Iry—;’iAa : 13° Jour, 42 (verso, 1. 5); 43 (recto, 1. 13, ostracon brisé) et (verso,
1. 9); 47 (vecto, 1. 16); 161 (recto, 1. 2); 44 (recto, 1. 8) et (verso, 1. g).

11. Amennakht, fils de Rechou(em)peteref *, 14° jour, 42 (verso, 1. 6-7); 43 (recto,
1. 13) et (verso, 1. 10); 47 (recto, . 17); 161 (recto, 1. o, ostracon brisé) ;
44 (recto, 1. 8) et (verso, 1. 10-11, ostracon brisé).

12. Hori le jeune : 15° jour, 42 (verso, 1. 7); 43 (verso, 1. 10); 47 (recto, 1. 17);
161 (recto, 1. 3, ostracon brisé); 44 (recto, 1. 9) et (verso, 1. 12).

13. Iy(er)nioutef : 16° jour, 42 (verso, 1. g); 48 (verso, 1. 1 1); 47 (recto, 1. 17);
161 (recto, 1. 4); 44 (recto, 1. 10) et (verso, 1. 12, ostracon brisé).

14. Nebnakht : 17° jour, 42 (verso, 1. g); 43 (verso, 1. 11); 47 (recto, 1. 18); 164
(recto, 1. 4); 44 (recto, 1. 10, ostracon brisé) et (verso, 1. 13).

@) Une erreur s’est glissée aux lignes 4, 5 et 6 du verso de I’ostracon 44 ; en effet, i n'y a
aucun rationnaire mentionné pour le 8° jour (1. 4); les rations du g° jour sont attribuées a
Mery-Ré et Mes (1. 5 et 6).

® L'ostracon 166 donne la liste d’artisans suivante : Mes, Hori, Quser-Hat, Min-Kh4, Iry—
Aa; on ne sait malheureusement pas quels jours exacts ces artisans touchérent leurs rations.
Si les restitutions de J. Lerny sont exactes, cet ostracon semble. dater du régne de Ramses III.

% 11 est curieux de constater que I’artisan 7, Pa-Sen, en fonctions depuis le 3° mois de la
saison Akhet (ostraca 42 et 43), s’absenta une partic de ’année. Il fut remplacé par Pa-Medou-
Nakht au second mois de la saison Peret (ostracon 47) et au 3° mois de la saison Chemou (os-
tracon 160). Pa-Sen, titulaire du poste, dut abandonner ses rations a son remplagant ; mais son
nom fut rajouté aprés coup sur 1’ostracon 44 qui est de la méme date que ’ostracon 160 verso.
Pa-Sen reprit sa place dans la section le 4* mois de la saison Chemou (ostracon 44 verso) ; mais
Pa-Medou-Nakht assura encore son remplacement les 2° et 3° mois de la saison Akhet de 1’année
civile suivante (ostraca 45 et 46).

® Au moment de la formation de la section de 30 artisans (2° mois de la saison Akhet), Amen-
nakht, fils de Rechou(em)peteref, était le 13° artisan; & partir du mois suivant, il devint 1'ar-
tisan 11 et les artisans 11 et 12 devinrent les artisans 12 et 13,
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23.
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25.

26,

27.
28.
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. Ousekh-Nemetet : 18° jour, 42 (verso, 1. 10); 47 (recto, 1. 1 et 18): 161 (recto,

1. 6); 44 (recto, 1. 10, ostracon brisé¢) et (verso, 1. 13).

Pentaour : 19° jour, 42 (verso, 1. 10); 47 (recto, 1. o et 20); 164 (recto,
1. 7): 44 (recto, 1. 11) et (verso, 1. 13).

Nekhemmout : 20° jour, 42 (verso, 1. 11); 47 (recto, 1. 3) et (verso, 1. 1);
164 (recto, 1. 7); 44 (recto, 1. 13) et (verso, 1. 14).
Amennakht, fils de Khiemnou : 21° jour, 42 (verso, 1. 12); 47 (recto, I. 4) et
(verso, 1. a); 164 (recto, 1. 8); 44 (recto, 1. 14) et (verso, 1. 14).
Amennakht, fils de Kasa V) : a9° jour, 47 (recto, 1. 5) et (verso, 1. 4); 161
(verso, 1. 3, ostracon brisé); 160 (recto, 1. 1); 44 (recto, 1. 15) et (verso
L 15).

Ta le jeune ;2 23° jour, 47 (recto, 1. 6) et (verso, 1. 5); 161 (verso, 1. 4);
160 (recto, 1. 2); 44 (recto, 1. 16) et (verso, 1. 15).

Maa-Nakhtef : ok jour; 47 (recto, 1. 6) et (verso, 1. 6); 161 (verso, 1. 4,
ostracon brisé); 160 (recto, 1. 3); 44 (recto, 1. 17) et (verso, 1. 15).

. Amenhotep ¥ : 25° jour, 47 (recto, 1. 6) et (verso, 1. 6); 161 (verso, 1. 5);

160 (vecto, 1. 4, détruit); 44 (recto, 1. 17) et (verso, I. 16).

Bakenamen : 26° jour, 47 (recto, 1. 7) et (verso, 1. 7); 161 (verso, 1. 6, os-
tracon brisé); 160 (recto, 1. 5); 44 (recto, 1. 18) et (verso, 1. 17).
Any-Nakht : 27° jour, 47 (recto, 1. 8) et (verso, 1. 8); 161 (verso, 1. 6); 160

(recto, 1. 6); 44 (recto, 1. 18) et (verso, 1. 17).

Nefer-Her : 28° jour, 47 (recto, 1. 8) et (verso, 1. 8); 162 (recto, 1. 3); 164

o

(verso, 1. 6); 160 (recto, 1. 7); 44 (recto, 1. 18) et (verso, 1. 17).

Amenemipet : 29° jour, 47 (recto, 1. 8) et (verso, 1. 9); 162 (recto, 1. 4, le
nom est omis); 164 (verso, 1. 7); 160 (recto, l. 7): 44 (recto, 1. 19) et
(verso, 1. 18).

Nesamon : 30° jour, 47 (recto, 1. 9) et (verso, 1. 10); 162 (vecto, 1. 5); 161
(verso, 1. 8): 160 (recto, 1. 8); 44 (recto, 1. 23) et (verso, 1. 18).
Khiemnou : 1°* jour, 42 (recto, 1. 1); 43 (recto, 1. 1, le nom est omis) ; 47
(recto, 1. 10) et (verso, 1. 11, le nom est omis); 164 (verso, I. 9); 44

(recto, 1. 2 et 25) et (verso, 1. 19, 1° jour épagomene).

@ Je ne sais s’il faut penser qu’Amennakht, fils de Kasa, quitta la section aprés le second
mois de la saison Peret (ostracon 47). Je crois plutét que pour le distinguer des autres Amen-
nakht de la section, artisans 11 et 18, il fut appelé du nom de son pére (ostracon 160), fort
mal écrit parfois (ostracon 44 recto et verso). Voir la note 1 de la page 144.

@ Llartisan 12 Hori le jeune se distingue de 1’artisan 29 Hori. On se demande pourquoi Ta

(ostraca &1 et 160) devient Ta le jeune (ostraca 47, 161 et 44).

—— g

® Le titre exact d’Amenhotep nous est fourni par les ostraca 161 et 44 : ﬁ s
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29. Hori ) : 9° jour, 42 (recto, 1. 3); 43 (recto, 1. 2, le nom est omis) ; 47 (recto,
1. 10) et (verso, 1. 12); 44 (recto, 1. 3 et a7) et (verso, 1. 21, 2° jour
épagomene, le nom est omis). v

30. Nefer-Hotep : 3° jour, 42 (recto, 1. 4); 43 (recto, 1. 3); 47 (recto, 1. 11, le nom
est omis) et (verso, 1. 13); 164 (verso, I. 10) (U'; 44 (recto, 1. 3 et 28,
1c1 1'ostracon est brisé) et (verso, 1. 22, 3° jour épagomeéne).

) Voir note o de la page 14o.

TasLeav XI

AN 1I DE RAMSES IV (3¢ ANNEE CIVILE DU REGNE)

Osrricon 45 pe Dém er-MEniven (2° mois de la saison Akhet et 5 premiers
jours du 3¢ mois de la méme saison).

Ostracox 46 vE Diir er-Mépiven (3¢ mois de la saison Akhet).
Ostracoy o1 pe Démr g.-Mépiven (3¢ mois de la saison Peret) V.

1. Pen-Anoukit 29° jour, 45 (verso, l. 7); 46 (verso, 1. 11).
2. Khdemouaset : 30° jour, 46 (verso, 1. 8); 46 (verso, 1. 19).

3. Nakht-Min : 1°" jour, 45 (recto, I. 1, le nom est omis) et (verso, 1. 13); 46
(recto, 1. 1).

4. Rechou(em)peteref : 2° jour, 45 (recto, 1. 2) et (verso, 1. 15); 46 (recto, 1. 3).

5. Mery-Ré : 3° jour, 45 (recto, 1. 3) et (verso, 1. 16); 46 (recto, 1. 4).

6. Mes : 4° jour, 45 (recto, 1. 3) et (verso, 1. 17); 46 (recto, 1. 5); 401 (recto,

I. 1, le nom est omis).

M Je déduis la date de cet ostracon du nom des rationnaires et du jour ou ils ont per¢u leurs
rations. Aprés cette date, an II de Ramsés IV, 3° mois de la saison Peret, aucun membre de la
section n’est signalé par les autres ostraca de Déir el-Médineh qui donnent des listes de ration-
naires. Peut-on encore espérer une découverte qui apporterait d’utiles compléments a nos infor-
mations? Les documents du Musée du Caire, publiés par Daressy et éerny, ne livrent sur cette
section d’artisans que des renseignements fragmentaires, difficiles 4 dater avec précision et
qu’il m’a été impossible d’utiliser. Existe-t-il 4 Turin, 4 Londres ou & Berlin des papyrus ou
des ostraca demeurés inédits qui permettraient de relier mes observations a celles qu’on pour-
rait tirer de 1’ouvrage de Borm et Prer, Il Giornale della Necropoli di Tebe, sur la composition
des sections a la fin de la XX® dynastie?
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. Pa-Medou-Nakht : 5° jour, 45 (recto, 1. 4) et (verso, 1. 18); 46 (recto, 1. 6);

401 (recto, 1. 6).

. Ouser-Hat : 6° jour, 45 (rvecto, 1. 5); 46 (recto, 1. 7); 401 (verso, 1. 1).

. Min-Nakht : 7° jour, 45 (recto, . 5); 46 (vecto, 1. 7); 401 (verso, 1. 2).

. Iry-/fa : 8° jour, 45 (recto, 1. 6); 46 (recto, 1. 7); 404 (verso, 1. 3).

. Amennakht, fils de Rechou(em)peteref : g° jour, 45 (vecto, 1. 6); 46 (recto, 1. 8);

401 (verso, 1. 5).

. Hort le jeune : 10° jour, 45 (recto, 1. 7); 46 (recto, 1. g).

. Iy(er)moutef : 11° jour, 45 (recto, 1. 7, le nom est omis); 46 (recto, 1. 10).

. Nebnakht : 19° jour, 45 (recto, 1. 8); 46 (recto, 1. 11).

. Ousekh-Nemetet : 13° jour, 45 (recto, 1. 10); 46 (recto, . 12).

. Pentaour, fils d’ Amennakht : 14° jour, 45 (recto, 1. 11); 46 (recto, L. 12).

. Nekhemmout : 15° jour, 45 (vecto, 1. 13); 46 (recto, 1. 12).

. Amennakht : 16° jour, 45 (recto, 1. 13); 46 (recto, 1. 13, le nom est omis).
. Amennakht, fils de Kasa ™) : 17° jour, 45 (recto, 1. 14); 46 (recto, 1. 14).

. Ta'® : 18° jour, 45 (recto, 1. 16, le nom est omis); 46 (recto, 1. 13).

. Maa-Nakhtef : 19° jour, 45 (recto, 1. 18); 46 (recto, I. 16).

. Amenhotep ¥ : 20° jour, 45 (recto, 1. 20, le nom est omis); 46 (recto, . 18).
. Bakenamen : 2 1° jour, 45 (recto, ostracon brisé); 46 (recto, 1. 19).

. Any-Nakht : 22° jour, 45 (recto, ostracon brisé); 46 (recto, 1. 20).

. Nefer-Her : 23° jour, 45 (verso, 1. 1, ostracon brisé); 46 (recto, 1. 21).

. Amenemipet : 24 jour, 45 (verso, 1. 2); 46 (verso, 1. 6).

. Nesamon : 25° jour, 45 (verso, 1. 3); 46 (verso, 1. 7).

. Khdiemnow : 26° jour, 45 (verso, 1. 4); 46 (verso, 1. 8).

. Hori : 27° jour, 45 (verso, 1. 5); 46 (verso, 1. g).

. Nefer-totep -: 28° jour, 45 (verso, 1. 6); 46 (verso, 1. g) .

) Les ostraca 44 (am II, 3° et 4° mois de la saison Chemou), 45 et 46 nomment P'artisan

19

: U 1 i .+ Jai indiqué dans le tableau précédent, note 1 de la page 142, ce que je pensais

a ce sujet.

@)

On doit remarquer que Ta n’est plus appelé le jeune.

# La profession d’Amenhotep nous est indiquée par 1'ostracon 46 :

® 11 faut remarquer que I’emplacement de la tombe de Ramseés IV a ¢ié choisi en {an I,
2° mois de la saison Akhet. Puisque la section esl encore, aprés cette date, de 3o artisans, ¢’est
que la modification des sections n’est pas due & un ralentissement des travaux dans la nécropole
royale.

L.-A. C.
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